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ROINN I: LEIRTHUISCINT (120 marc) SECTION I: COMPREHENSION (120 marks)

Freagair na ceisteanna 1 (50 marc), 2 (50 marc) Answer questions 1 (50 marks), 2 (50 marks)

agus 3 (20 marc). and 3 (20 marks).

C.1.1. Lé¢igh an scéal seo a leanas agus tabhair Q.1.1. Read the following story and give detailed
mionfhreagrai ar na ceisteanna i nGaeilge. answers to the questions in English.

JIKOH — CTYACHT U3 DAMHOYPrcKOro yHUBEpcHTeTa. B mpoIsioM romy oH w1 U yuuics B Mockse.

OH Tpu paza Obu1 B [letepOypre.

1. Tlepsslii pa3, koraa s exan B [letrepOypr, ObLI0 0OueHb Beceno. Mou coceil, pyCCKHE CTYICHTBI
TeaTpajJbHOrO0 MHCTUTYTA, LIy TUIIHU, IEJIU IECHU U WK UBO. MBI no3HakoMuinuch. OHu ckazanu: «/laBait
nuTh muBo BMecTe!» S orBeTni: «Criacu6o, ¢ yaoBosbetBreM!» [1oToM st mpuriacui ux B BArOH-peCTOPaH U
MBI BCIO HOYb pa3roBapuBalii MO-PYCCKU U MO-aHTIUICKHU, CIIOPHIN 00 UCKYCCTBE, O TeaTpe, O MOJUTUKE, O
’KM3HH, O JIIOOBH.

Korna Mou HOBBIE 1py3bst y3HAIIU, yTO Y MeHs B [leTepOypre HeT 3HaKOMBIX, OHHU cKa3aliu: «Y Hac eCTb ApPYy3bs
B [lerepOypre, y Hux Oonpmas kBaptupa. Mecta MHOTO! THI — XOpOIIMIA YeT0BEK, MBI T€OS IPUTIIAIIACM.
Hamm apy3sst OyayT paasl TeOst BUIeTh». S, KoHeYHO, 00paIoBajICs U COTIaCHIICS.

YTpoM s1, KOHEUHO, XOTEN CMaTh, HO MOM JIPY3bs CKa3alld, YTO KMU3Hb KOPOTKA U YTO y MEHS TOJIbKO J1BA JTHS,
9T00BI MocMOTpeTh [leTepOypr. OHu ckazanu:

— Cnarp Oynenb, korja BepHEmbess B MOCKBy.

2. Yro s nenan B [letepOypre B Te 1Ba AHA U rAe s ObUI, MOMHIO 10X0. [IoMHIO TONbKO THBO "Henckoe",
BECEIBIX MOJIOJBIX JIOJIEH, KPACUBBIX JIEBYIIEK, [JUIMHHYIO YUY, IIUPOKYIO PEKY U OOJIBIION JOM y PeKH,
KaXkeTcs, O4eHb KpacuBblil. OO 3TOM JOME MHE MHOT'O pacCKa3blBaJIM, HO 4TO, 1 HE TIOMHIO.

Kak s exan o6patHo B MOCKBY, TOKE HE MOMHIO. SI BOILIEN B KyIe U cpa3y JET cnaTh, a yTpOM MEHs pa30yaui
NpoBOJHUK. Jlpy3bs U 3HaKOMbIE B MOCKBE MEHS CITpalIMBAJIN:

— Kak Ilerepoypr? Kpacussiii?

S orBeyair:

— HopManbHslii Topof. A Kakue TaM HHTEPECHBIE 01!

Yepes Henento s ysuaen ¢poroansoom. OH HazbiBancs "3apaBcTByi, [letepOypr!" S mowsut, 4to quuHHAsS
yJIiLa, KOTOPYIO 1 HEMHOTo MoMHWI, — 3To HeBckwuil npocnekr, mupokas peka — Hesa, a Oospioit
KpacUBBIN JIOM y PEKU — 3HAMEHUTHIN My3eil DpMHUTaX. S MOHSI: sl JOJKEH YBUIETh 3TOT MPEKPACHBIN

ropona! U pemmn noexats B [letepOypr emié pas3. Y nuBa He MUTE.

3. Korga s exan B [lerepOypr BTOpOit pa3, Obu10 cKyuyHO. MOM cocein He Ty THIIN, HE Pa3roBapuBaId, HE
nenu ¥ He mwii. OHU cpa3y JIerau cnaTh. S Toke JEr cnarh U crajl BCIO HOYb, @ YTPOM MOILIEN B TOCTUHULLY
«OkTs0pBCKash», TIE s 3aKa3all HOMep 3apaHee.

A OTAOXHYJ Yaca TpHU U Koraa s BbIIICII U3 TOCTUHHUIILI, HAYaJICA CUIBHBIN JOXIb. bl BCPHYJICA U ITOJI9aca

uckan 30HTHK. Koraa g ero Hamén, 705Kab KOHYUIICS.
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S wén no HeBckomy mpocnekty, cMOoTpen BOKpyT u aymain: "Kak kpacuo!"
Uepes mosrgaca st mpumién B Opmurtax. Horu y menst Obutn Mokpeie. S 3amEp3s. S xoten Kynuth OWiier, HO He
MOT HaWTH IeHbru. Sl BCHOMHMII, 4TO 320611 KotIenék B roctuHuIle! Korna s BepHyIcs B TOCTUHUITY, CHOBA

moIén 10Xk b. S 3aMEp3 U o4ueHsb ycTai. S moobenan, MPUHSIT TOPSYHA Ty, JIET CIaTh U CIal 0 CIEAYIOIIEro

yTpa.

4. Becrw cnenyromuii aeHs mEn 10kab. Y MeHs 0oJerno ropio. S cumen B HoMEpe U CMOTpPEI TeIEBU30p, a
BedepoM yexan B MockBy. B kyrie, kpome MeHs, ObLT emI€ TOIbKO OJIMH Haccakup. S y3Ham, 4TO MOl HOBBIi
3HAaKOMBIH - apXUTEKTOp, 1 uTO [lerepOypr - ero poanoii ropos. Bero Houb oH pacckassiBan o IlerepOypre, o
€ro UCTOPHH, KYJbType, ero moaax. 1 o mpobiremax ropona. 3a Houb 51 y3Hai o [lerepOypre cTonbKo, 4To

pemu npuexaTh Tyna eni€ pas. M He Ha 1Ba 1Hs, a Ha IBE HEMICIH.

FREAGAIR NA CEISTEANNA SEO A LEANAS ANSWER THE FOLLOWING QUESTIONS
i nGAEILGE. IN ENGLISH.
1.i.  Tabhair tri shonra maidir le turas traenach John 1.1. Give three details about John’s train

6 Mhosc6 go dti Cathair Pheadair. (Roinn 1) journey from Moscow to St Petersburg.

(Section 1)

l1.ii. Car shocraigh John ar fanacht nuair a bhain sé l.ii. ~ Where did John decide to stay on arrival?
Cathair Pheadair amach? Tabhair sonra amhain. Give one detail. (Section 1)
(Roinn 1)

2.i.  Luaigh tri shonra faoi thréimhse John i gCathair 2.i.  Give three details about John’s stay in
Pheadair. (Roinn 2) St Petersburg. (Section 2)
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2.i1. Déan cur sios ar thuras John ar ais go Mosco. 2.1.  Describe John’s journey back to
Luaigh dha shonra. (Roinn 2) Moscow. Give two details. (Section 2)

2.ii1. Cad a shocraigh John a dhéanambh tar €is do6 2.iii.  What did John decide after looking at a
breathnt ar leabhar grianghraf de Chathair book of photographs of St Petersburg?
Pheadair? Luaigh dha shonra. (Roinn 2) Give two details. (Section 2)

3.i.  Luaigh tri shonra faoin dara turas traenach a 3.i.  Give three details about John’s second
thug John 6 Mhosc6 go dti Cathair Pheadair. train journey from Moscow to
(Roinn 3) St Petersburg. (Section 3)

3.ii. Conas a chaith John an trathnona? 3.ii.  How did John spend the afternoon?
Luaigh tri shonra. (Roinn 3) Give three details. (Section 3)

4.  Cén fath ar shocraigh John ar chuairt a thabhairt 4. Why did John decide to visit

ar Chathair Pheadair don trit huair?
Luaigh dha shonra. (Roinn 4)

St Petersburg for a third time?
Give two details. (Section 4)

Lch4del6
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C.1.2. Léirthuiscint teanga (6 mharc)

Breac sios an thoirm ainmneach uatha de thri cinn de
na frasai aidiachtacha, forainmneacha, agus
ainmfhoclacha a tégadh as an téacs.

1. PYCCKHE CTYACHTHI
2. HOBBIE IPY3bsl

3. MOJIOZBIE JIFOIU

4. MOKpBIE HOTH

5. KpacuBbIE JIEBYIIKH
6. MOM cocenu

C.1.3. Léirthuiscint ar chultir: Roghnaigh
ceann amhain de na topaici ar an liosta thios agus
tabhair thi shonra mar mhiniu ar an topaic ata
roghnaithe agat.

Freagair 1 nGaeilge n6 i Ruisis. (6 marc)

1. Tpancnopt B Poccuiickoi @enepannun
2. Ilorona B Poccuiickoit denepaunn
3. Mocksa

Q.1.2. Language awareness (6 marks)

Supply the nominative singular form of three of the
following adjective, pronoun, and noun phrases
taken from the text.

Q.1.3. Cultural awareness: Sclect one of the
topics listed below and give three details
explaining the topic you have chosen. Answer in
English or Russian. (6 marks)

1. Tpancnopt B Poccuiickoit @enepaunu
2. Ilorona B Poccuiickoit denepannn
3. Mocksa
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C.2. Achoimrit 50 marc
C.2.1. Léigh an scéal seo a leanas. Scriobh
achoimre i nGaeilge, ar abhar gach Roinne de réir
na dtreoracha thios. Bronntar marcanna

ar abharthacht na bhfreagrai agus ar scileanna
achoimrithe, as struchtiru do fhreagra, agus as do
chumas eolas riachtanach a idirdhealu 6 shonrai
tanaisteacha. (40 marc)

Q.2 Summary writing 50 marks
Q.2.1.  Read the following story. Write a
summary in English of the content of each
Section as instructed. Marks are awarded for
relevant content and for summary-writing skills,
the structuring of your answer, and your ability to
differentiate essential information from secondary
details. (40 marks)

1. B TOT nens, Korna BCE 3TO HA4aI0Ch, MHE HE BE3JI0 C caMOoro yTpa. Y Hac ObUIO MATh YpOKOB. M Ha

KaXXJ10M YUUTCJIb MCHA BBIZBIBAJI K JOCKE U 3aaaBall BOIIPOCHI 11O YPOKY. N 1o KaXKaAoMy NpCAMETY A MOJIYUNII

TJIOXYI0 OTMETKY (IBOMKY). Becero msaTh qBOEK 3a neHb! YeThipe NBOWKHM, HABEPHOE, 5 MOTYYHII 3 TO, YTO

OTBCYaJ HC TaK, KaK XOTCJIIOCh OBl YUUTCIISIM. A BOT IATYHO ,I[BOfIKy MMOCTaBUJIN COBCEM HECIIPABCIJINBO. I[a;xe

CMCIHIHO CKa3aThb, U3-3a 4YCT'0 MHEC IMOCTAaBUJIN 3TY HCCHACTHYIO HBOﬁKy.

I/IHTepeCHO, 4TO OBbI BBl OTBETHIIM Ha TaKOH BOIIPOC YYHUTCIbHUIIBI:

— Kyna neBaetcs Boja, KOTopasi UCIAPSIETCs ¢ TIOBEPXHOCTH 03EP, PeK, MOPEH, OKCAHOB U JIyK?

He 3HaK, 4T0 OBl BBI OTBCTUIIU, a MHE SICHO, YTO €CJIM BOAAa UCIApACTCA, TO €€ YIKE HCT.

HO—MO@My, S 1 TaK OTBETUJI KaK CJIICAYCT. 301 CDI/IJ'II/IHHOBHa, KOHCYHO, CO MHOI He coriacuiachk. S 1aBHO

3aMCTUJI, YTO YUYUTCIII PEAKO CO MHOM COTIJIallaroTcs.

[TosTOMY-TO 1 M HE PEUINIICS cpa3y MOWTH JTOMOH C IMATHIO IBOMKaMH B TOpPTQere.

2. UToObI MO10JIBIIIE TSHYTh BpEMs, s 3aX0/I1JI TI0 I0pOre BO BCE Mara3uHbl NOAPs. B KHHKHOM s

Berpetun Jlrocto Kapannamkuny. OHa Mos cocelika 1Ba pa3a: )KUBET B OJIHOM JIOME CO MHOM, a B KJ1acce CUAUT

no3anu MeHs. Hurae ot Heé HeT mokos — HU B IIKOJIE, HU JoMa. JItocs yke ycnena nmoobdenars U mpuoexana B

Maras3uH 3a TeTpaasiMu. bein 3aech u Cepénca Iletbxun. OH MMpUHICIT Y3HAaTh, HC IIOJTYYCHEI JIX HOBBIC MApPKH.

Cepéxa mokymaer Mapku 1 BooOpaxaeT ce0st GUIaTeTucToM. A I0-MOeMy, Tak cOOUpaTh KOJUIEKIIMIO MAapOK

MOXET KEDK[[LIﬁ AYypakK, €CJIIN y HET'O €CTh ACHBI'H.

Korna A BBIIIC M3 KHMXKHOI'O Mara3vHa, s IMOHsAJ, YTO OYCHB ITPOroJioaaics. Ectb X0TETOCH BCE 60J'II)HI€, a

UITH TOMOH — BCE MEHBIIIE.

3. Mawma otkpsuta 1Bepb Moda. Ho 3To MeHs He nmopanoBaio. S 3Hai, 4To OHa CHavaja HaKOPMUT MEHS, a

IIOTOM...

CKprTB JBOMKHU OBLIO HEBO3MOKHO. Mama JaBHO CKa3alia, 4YTO YMTAaCT B MOHUX I'JIa3ax BCé, qTo s X041y OT Heé

CKpPbITh, B TOM YHUCJIC U TO, YTO HAIIMCAHO B MOEM JHCBHHKC. Kaxo# sxe cMBICT BpElTI:‘.7

S en u cTapaiics He CMOTpeTh Ha Mamy. Jlymall, CMOKET JIM OHa ITPOYeCTh B MOUX IJIa3ax cpasy Mpo BCe MATh

IIBOEK.

bl CTapaJICia €CThb KaK MOKHO MCI[J'IGHHGI\/'I, HO 2TO HEC MMOJIy4aJlOCh, OTTOI'O 4YTO 51 CUJIBHO IIPOIroJIodaJiCsA. Mama

cuaciia HalIpoOTUB, CMOTPECJIa HA MCHA U YKAaCHO MOJI4ajia. Bor ceﬁqac, Korga A ¢beM IMOCJIICAHIO0 JIOXKKY

KOMIIOTA, U HAYHECTCHA. . .
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Ho paznancs tenedonnsiii 38oHOK. Ypa! 3Bornma téts [lons. Panbpmie yem yepes yac oHa HE OTIYCTUT MaMy OT
tenedona!l

— HemennenHo caauck 3a ypoku, — IIpHKa3ajla MaMa U B3sia TpyOKy.

3a ypokH, Korja s Tak yctai! XoTeaoch X0Th YaCOK OTAOXHYTh U MOUTPaTh BO JBOPE C PeOsSTaMH.

[Ipunuiock yUTH B CBOXO KOMHATY U CECTh 3a YPOKH.

4.  YpOKOB, KaKk HApOYHO, 33/1aJJM OUE€Hb MHOTO. A JIeHb ObIJI COJTHEYHBIH, TEIUIbINA, U MAJIBYUILKU BO JIBOPE
roHsaau Ms4. THTepecHo, KTo cTosi BMecTo MeHs B BopoTax? HasepHo, onsate Camika. OH JaBHO XOUeT Ha MOE
MECTO y BOPOT. DTO MPOCTO CMEILIHO.

Ho s Bc€ e pemnt 3aHATbCA pellieHrueM 3aJauu.

3agaua Obl1a OYEHb TpyAHAs U OecTonKoBas. Sl y>ke IOUTH CTall IoraAbIBaThes, Kak €€ HaJlo PeLIUTh, HO... B
OKHO BiieTel1 (yTOOIBHBIN MA4. DTO pedsaTa BHI3BIBAIM MEHS BO IBOP. S CXBaTHII MU M XOTEJ OBUIO BBUIE3TH
yepe3 OKHO, HO MaMHH I'oJIOC JOTHAJI MEHSI Ha TIOJJOKOHHHUKE.

— Burs! Twl nenaems ypoku?! — kpudaina oHa U3 KyxXHU. TaM y HEe€ 4TO-TO KUIIEJIO U CKBOPYAJIO Ha
ckoBopozke. [ToaTroMy MaMa He Mor1a NpUATH U BBIJATh MHE, YTO MoJsiaraercs 3a nooder. OHa oueMy-To OYeHb
He JII00MIIa, KOT/Ia sl BRIXOAWI Yepe3 OKHO, a He yepes JABephb. Xopolll Obl st ObL1, ecyii ObI MamMa Borwia!

Acnesc IMMOJOKOHHHUKA, KUHYJI pe6$1TaM MAY U OTBETHUII MaM€C, 4TO ACTIAI0 YPOKH.

Achoimriu 40 marc Summary writing 40 marks
Roinn 1 Section 1

Luaigh ceithre shonra faoin 14 a bhi ag an scéalai ar Give four details about the narrator’s day at
scoil. school.
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Roinn 2 Section 2

Luaigh ceithre shonra faoi na daoine a casadh ar an Give four details about the people that the
scéalai ar an mbealach abhaile 6n scoil. narrator met on the way home from school.

Roinn 3 Section 3
Luaigh ceithre shonra faoi cad a tharla nuair a Give four details about what happened when the
bhain an scéalai a bhaile amach. narrator got home.

Roinn 4 Section 4
Luaigh ceithre shonra faoi cad a tharla an trathnéna Give four details about what happened that
sin. evening.
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C.2.2. Léirthuiscint teanga (10 marc)

Faigh cuig fhocal sa téacs a bhaineann le cursai scoile/
oideachais agus liostaigh i Ruisis iad. (5 mharc)

C.2.3. Léirthuiscint teanga

Briathra: Scriobh sios foirm na hinfinide / foirm an
thoclora / uaduuuTs de na briathra seo a leanas as an
téacs. (5 mharc)

1. mocraBwin

2. OTBETHI

3. crapaics

5. pemmn

Lch9de 16

Q.2.2. Language awareness (10 marks)

In the text find five words related to school/education
and list them in Russian. (5 marks)

Q.2.3.

Verbs: Supply the infinitive / dictionary form /
unpuanTuB of the following verbs from the text.
(5 marks)

Language awareness
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C.3. Struchtiara dioscirsa leaninach

Léigh an t-eolas seo a leanas faoi champai
samhraidh. Meaitseail an cur sios (tuairisc) leis an
gceannteideal cui. Cuir isteach uimhir an
cheannteidil chui sa bhosca in aice lena thuairisc.
(20 marc)

CEANNTEIDIL/ HEADINGS

1. Jlarepp 11 MaleHbKHUX JE€TE€H U TIOIIKOJIbHUKOB
2. IloarotoBka K yHUBEPCUTETY

3. CkayTCkHil 1arepb

4. Dxomorn4yecku arepb

5. CaHatopuid, 0310pOBUTEIbHBIN JIarepb

TUAIRISCI (CUR SiOS) / DESCRIPTIONS

Q.3. Structuring extended discourse

Read the following information about summer
camps. Match the description with the appropriate
heading. Insert the number of the appropriate
heading in the box beside its description.

(20 marks)

6. KoMnbroTepHbIi Jarepb

7. ®yTOONBHBIN JIareph

8. Jlarepp ClIeHM4eCKOro UCKYCCTBA
9. Jlarepsb [u1s1 yMHBIX AeTel

10. SA3bIKOBBIE KypChI

npepiaraer 6 ypoBHEl.

[Tporpamma opranuzoBana npu St. Thomas University, KOTOpbIi pacnosioxkeH B MaiiaMu U sIBIII€TCS

MPECTUKHBIM YaCTHBIM YHUBCPCUTCTOM. AHnrnniickas InporpamMma BKIHOYACT 20 YPOKOB B HEACIIIO U

[Iporpamma cocraBiieHa mpu COACHCTBIM MexyHapOoHOro coro3a Monoaéxu B [pare,

npelHa3HayeHa JUIs JKeJIaroMX o0yJaThCcsl B TOCYIapCTBEHHBIX YHUBEpCUTETaX B Yexuu.

KpoMme 0OBIYHBIX IS IPYTHX JIarepei 3aHATHI CIOPTOM, KYTIaHHsI U Pa3lIMYHBIX pa3BICUEHU, y HaC
JIETH MOTYT MapaijielbHO 00y4yaThCs MPOTPaMMHUPOBAaHUI0, Web-Tu3aiiHy, KOMIBIOTEpHON Tpaduke,
O(HMCHBIM TEXHOJIOTHSIM, OJIaroapsi 4eMy OHU CMOTYT HAYYHUThCS PUCOBATH MYJIbT(QHIBMBI,

CO31aBaTh KIIMIIbI, U3rOTABJIIMBATh ABTOPCKUEC OTKPBITKHU, BUSUTKH U MHOT'OC IPYToO€.

K Bammum yciayram oxpassemas TEpPUTOPHS U 34aHUS YaCTHOTO AETCKOro caga « ONMMMIMK» —

caJiMKa B JIECHOU 30He B 1IeHTpe napka COKOJbHUKH.

Mp1 npurnanraem Bcex aereid ot 8 10 14 neT B HaII J1arephb, e B TEYCHUE OTHON HeIeIu OHU OyayT
TPEHUPOBATHCS MO PyKOBOJCTBOM NMPO(ECCHOHANBHBIX MOJUIAHCKUX TPEHEPOB U3 AKaJeMUu

Asikca, BOCIUTABIINX TAKMX MUPOBBIX (hyTOONMBHBIX 3BE3], Kak BaH bacren, berxam u Cuelinep

OT0 He MPOCTO NAJIATKHU U Jec. ITO OPUEHTUPOBAHKE HA MECTHOCTH, IUIaBaHUE Ha Oalifapkax,

cTpenbpba U3 JyKa, TOTOBKA €/bl 0e3 OCyAbl 1 MHOTOE IPYTOE.

Jlareps «Meutay crienMaIn3upyeTcs Ha mpuéMe eTei ¢ 3a001eBaHusIMH JbIXaTeIbHbBIX My TEH.

COPEBHOBAHUM.

Lentp MeTonuku MOCKOBCKOTO HHCTUTYTa OTKPBITOTO 00pa30BaHUS OPraHU3YET JIareph.

[Tpurnamatorcs nodeauTeNu 1 NpU3EPHI OIMMITUAM, KOH(EPEHIIHH, KOHKYPCOB, HHTEIUIEKTYaIbHBIX

TOPOJICKUX JIETeH HUKOT/Ia HE BUICIIH.

9T0 MyTCHICCTBHUC B MHP, IIIC MOKHO 3a0BITh O KOMITIBIOTCPHBIX UTpaAX U MOOMIIBHBIX TGJIG(I)OHaX, rac

KHUBYT JIOBEPUYHBBIE )KUBOTHBIC U 0€33a00THBIC ITHIIBI — MHP, KOTOPBIH OOJIBITMHCTBO U3 HAIIUX,

Harepb npeajaracT JICTHUC TPOTPAMMBI IO CIICAYIOIHUM HAIIPaBJICHUAM: TaHIbI, TCATPAJIbHOC,

HUPKOBOC UCKYCCTBO, MY3bIKa, Marus, I/I306pa.31/IT€HI:HOC HCKYCCTBO, KHHO U BUJICOUCKYCCTRBO.
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ROINN II - GRAMADACH, USAID TEANGA  SECTION II - GRAMMAR, LANGUAGE

AGUS SCRIBHNEOIREACHT FAOI USE AND GUIDED WRITING (100 marks)

THREOIR (100 marc)

Freagair na ceisteanna 1, 2 agus 3. Answer questions 1, 2 and 3.

C.1. (30 marc) Q.1. (30 marks)
Léigh an téacs seo a leanas. Scriobh na focail Read through the following text. Put the
idir laibini san thoirm cheart. Tugtar na words in brackets into the correct form. All
hainmthocail, aidiachtai agus forainmneacha go nouns, adjectives and pronouns are supplied
1éir sna foirmeacha ainmneacha; tugtar na in the nominative form; verbs are supplied in
briathra san infinideach den ghné chui. Ni the infinitive of the appropriate aspect. No
bhronnfar marcanna ar fthocail nach mbeidh marks are awarded for incorrectly spelt words
litrithe 1 gceart no ar thocail ionadaiocha. or substitute words.

S nmro6Ir0 0OTMEUaTh BCSIKKE TTpa3aHUKH. Moi Tr00MMBIi npa3aHuK — 3T0 HOBBI 1o, moToMy 4TO €ro
(OTMEUATD) +.'uvviieeieeeieeeeeiieeeieae e BC€ JIIOJIU, Be3JIe Mpa3aHuIHas atMochepa. A 1eHb (pOXKICHHE)

....................................... - I/IH,I[I/IBI/I,HyaJ'II)HBII\/'I IIpasgHUK, B KOTOPOM YUACTBYIOT TOJIBKO UMCHHUHHUK U

Panbire, KOTAA 5T (OBITB) «.vvvvveeiieeiieieeeieiieeeee e e, MaJIeHbKHM, OpTaHHU3aIlield MOeTo (JCHb)
....................................... POKIIeHUs 3aHUMaaack Mama. OHa mpuriamnain MoOux KpECTHRIX, (0a0yIIKn)
....................................... U JeaylieK, OpaTheB U CECTEP, TOTOBUIIA TIPA3THUYHBINA CTOJ, (TIPUIYMBIBATH)
....................................... pa3Hble KOHKYPCHI U pa3BiieueHus. 1 00s3aTebHO Mekia OO0bIIoi TOPT €
(KPEM) o e e 170011000 ) -9 | RS , B KOTOPBI BCTaBJIsIa

Pa3SHOLIBETHBIC CBEYKH.

Ho yxe mapy s1eT s caM (OPTAHUBO0BBIBATD) ....veeuvrennreenneennserieeniennennss CBOU JIeHb poxaeHus. Ceiluac MHE
MHTEpECHee 0TMEeYaTh €ro ¢ Apy3bsiMu. [loaToMy yTpoM MeHs 03ApaBISIOT POAUTENH, a 3aTEM MBI
COOMPACMCSI C IPY3BAMHU B (MOS) +.uvverreenreenneenneerenniieneannns KOMHATE U MPOCTO 00IIaeMcsl UM UTPAeM B
Urpbl. MBI ¢ MaMOU OOJTBIIIE HE HATOTABIUBACM (IIETIAS) +.'uvvenrreenreenneeensereeenienaennns ropy 6mton, a
BBIOMpAEM 4TO-HUOYIb OPUTHHAIIBHOE, YTO KYyIIaellb HE KKl JeHb. DTO YCUIIMBAET aTMochepy

YHHUKAJIIBHOCTHU 3TOI'O ITHA.
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(2 T OSSP HPaBUTCS OTMEYATh IC€Hb POKICHUS C IPY3bIMH, IOTOMY YTO HaM BCET/a
Becelsio BMecTe. MBI X0X04eM MOYTH BCE BpeMsl, a KaKue MOJIy4aloTcsi CMeUIHble poTorpaduu, Korjaa Mol

HapsKacMCs B HCJICIIBIC KOCTIOMBE!I!

B2 W0 170100760 ) IR NI0JTy4aTh NOJAPKHU HA JI€Hb POXKJIEHUS, U MHE BCE PAaBHO,
HACKOJIBKO MOJIapPOK MOJIE3HBIN U JOporoil. MHe HHTEpECHO, YTO JIIOIU (BHIOUPATH)

....................................... JJI1 MEHS, 3TO IOKAa3bIBACT, KAKMM OHH MCHS BUAT.

S HazeroCh, UTO M Yepe3 MHOTO JIET Ha KaX bl MOU JCHb POXKICHHS OyIyT COOMPATHCS OMU3KHE IO, U ATOT
JIeHb Bceraa OyaeT Ka3aThCsl MHE HEOOBIYHBIM U MOJIHBIM (TIPHSATHBIE) ....vvnreerteneennensarenieenenannns

CIOPIIPU30B.
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C.2.

Léirthuiscint ar chultar Q.2.

Scriobh aiste ghearr (50 focal) i Ruisis

ar cheann amhain de na topaici seo a leanas.
Tabhair cuig shonra dbhartha. Bronntar
marcanna ar abhar, ar usdid na teanga agus
ar struchtar (eagrii smaointe).

Tabhair teideal na haiste lena chur in iul cé
acu ceann de na haisti atd 4 scriobh agat.
(30 marc)

Cultural Awareness

Write a short essay (50 words) in Russian
on one of the following topics. Supply five
factual details. Marks are awarded for
relevant content, expression and structure
(organisation of ideas).

Indicate which essay you are writing by
supplying the essay title. (30 marks)

Hanummre HeOObIIYIO CTaThIO MO—PYCCKH pa3MepoM 50 cJI0B Ha O/IHY U3 CIIEAYIOIMX TeM. B cBoIo cTaThio
BKJIIOUUTE NATH CTPAHOBETYECKUX (DAKTOB.

1.

2
3.
4

An Ruisis in Eirinn / The Russian language in Ireland / Pyccxuit s3pix B Mpnaumguu

An Turasoéireacht sa Ruis / Tourism in Russian Federation / Typusm B Poccuiickoit deneparun

Cluichi Oilimpeacha an Gheimhridh 2014 / Winter Olympics 2014 / 3umane Onumnuiickue urpsi-2014

Laethanta Saoire Poibli sa Ruis / Public holidays in Russian Federation / Ilpa3nuuku B Poccuiickoit

®denepaunu

Aiteanna is diol spéise sa Ruis / Places of interest in Russian Federation / JloctonpuMeuaTesHOCTH B

Poccuiickoit denepanun
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C.3. Scribhneoireacht faoi threoir (40 marc)
Scriobh piosa de phros leanunach i Ruisis (140 focal)
mar fhreagra ar CHEANN AMHAIN diobh seo

a leanas. Déan deimhin de na pointi GO LEIR ata
liostaithe a chuimsit i do threagra.

1. LITIR

Scriobh litir chuig do chara pinn 6n Ruis agus tabhair

cuireadh do/di teacht ar cuairt go hEirinn. I do litir

biodh sonrai maidir leo seo a leanas san direamh agat:

1. An trath den bhliain ab thearr le cuairt a thabhairt

2. Cén ait a mbeidh do chara ag fanacht

3. Cé na gniomhaiochtai ata beartaithe agat a
dhéanamh

4. Cé na hiontais a mholfa le dul ag breathnt orthu

2. AGALLAMH

Thug grupa paisti Ruiseacha cuairt ar do scoil. Cad
iad na ceisteanna a chuir na paisti Ruiseacha? Conas
a d’fhreagair ti a gcuid ceisteanna? Tabhair 5 — 7
gceist agus 5 — 7 bhfreagra.

3. PLE

Pléigh na difriochtai idir an coras oideachais sa Ruis
agus an coras oideachais in Eirinn.

Q.3. Guided writing (40 marks)
Write a piece of continuous prose in Russian
(140 words) in answer to ONE of the following.
In your answer make sure to include ALL the
points listed.

1. LETTER

Write a letter to your Russian pen pal inviting
him/her to visit Ireland. In your letter include
details about the following:

1. When the best time to visit would be

2. Where your friend is going to stay

3. What activities you plan to do

4. What sightseeing you recommend

2. INTERVIEW

Your school was visited by a group of Russian
children. What questions did the Russian
children ask? How did you answer their
questions? Give 5 — 7 questions and answers.

3. DISCUSSION

Discuss the differences between the Russian
and Irish education systems.
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